
MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 97/03700]N. 98 — 18
18 DECEMBER 1997. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 mei 1996 houdende de lijst van de
Belgische gereglementeerde markten

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,

Gelet op de richtlijn 93/22/EEG van de Raad van 10 mei 1993
betreffende het verrichten van diensten op het gebied van beleggingen
in effecten, gewijzigd bij de richtlijn 95/26/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 29 juni 1995;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de
bemiddelaars en beleggingsadviseurs, inzonderheid op artikel 1, § 3,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, 2°, van het ministerieel besluit van 3 mei 1996
houdende de lijst van de Belgische gereglementeerdemarkten, wordt
opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 december 1997.

Ph. MAYSTADT

*

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[97/15269]N. 98 — 19
Verdrag van de Westeuropese Unie (WEU) inzake beveiliging,

gedaan te Brussel op 28 maart 1995

Bekrachtiging door de Bondsrepubliek Duitsland

Op 5 december 1997 is bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking de akte van
bekrachtiging van de Bondsrepubliek Duitsland met betrekking tot het
bovengenoemd Verdrag ingekomen.
Overeenkomstig het bepaalde in artikel 8 (5) van het Verdrag wordt

het voor de Bondsrepubliek Duitsland van kracht, dertig dagen na de
nederlegging van de akte van bekrachtiging, te weten 4 januari 1998.

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[97/22937]N. 98 — 20
12 DECEMBER 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35;
Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling

van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
liteiten en daarmee gelijkgestelde producten zoals tot op heden
gewijzigd;

MINISTERE DES FINANCES

[C − 97/03700]F. 98 — 18
18 DECEMBRE 1997. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté
ministériel du 3 mai 1996 fixant la liste des marchés réglementés
belges

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu la directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les
services d’investissement dans le domaine des valeurs mobilières,
modifiée par la directive 95/26/CE du Parlement européen et du
Conseil du 29 juin 1995;

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et à leur contrôle, aux inter-médiaires
et conseillers en placements, notamment l’article 1er, § 3,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er, 2°, de l’arrêté ministériel du 3 mai 1996
fixant la liste des marchés réglementés belges est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 décembre 1997.

Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR

ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[97/15269]F. 98 — 19
Accord de sécurité de l’Union de l’Europe occidentale (UEO),

fait à Bruxelles le 28 mars 1995

Ratification par la République fédérale d’Allemagne

Le 5 décembre 1997 a été déposé au Ministère des Affaires étrangères,
du Commerce extérieur et de la Coopération au Développement,
l’instrument de ratification de la République fédérale d’Allemagne
concernant l’Accord précité.
Conformément aux dispositions de l’article 8 (5) de l’Accord, celui-ci

entrera en vigueur pour la République fédérale d’Allemagne, trente
jours après le dépôt de l’instrument de ratification, à savoir le
4 janvier 1998.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[97/22937]F. 98 — 20
12 DECEMBRE 1997. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles l’assurance
obligatoire contre la maladie et l’invalidité intervient dans le coût
des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35;

Vu l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité
intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés tel qu’il a été modifié jusqu’à ce jour;
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